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Installationsanleitung
Installation Instruction

Instruction d'installation            
Instrucciones de instalaciónInstrucciones

Istruzioni di installazione

EN:Our product is delivered in (2) packages. The delivery times of these (2) packages 
may vary. Please be patient and thank you very much for your understanding.
DE：Unser Produkt wird Ihnen in (2) Paketen geliefert. Die Lieferzeiten dieser (2) Pakete 
können abweichen. Bitte haben Sie etwas Geduld, vielen Dank für Ihr Verständnis.
ES：Nuestro producto se entrega en (2) paquetes. Los plazos de entrega de estos (2) 
paquetes pueden variar. Le rogamos que tenga un poco de paciencia y muchas gracias 
por su comprensión.
IT：Il nostro prodotto viene consegnato in (2) pacchi. I tempi di consegna di questi (2) 
pacchi possono differire. Vi chiediamo di avere un po' di pazienza e grazie per la vostra 
comprensione.
FR：Notre produit vous est livré en (2) colis. Les délais de livraison de ces (2) colis 
peuvent varier. Veeuillez patienter un peu et merci beaucoup pour votre compréhension.



参 Vor der Montage die Schrauben in die Locher stecken und 
festziehen, aber nicht bis 100%. 70% bis 80% ist ausreichend. 
SchlieBlich, nachdem alle Schrauben installiert sind, ziehen Sie sie 
auf 100%. 

Wenn Sie auf diese Probleme stoBen, wie z. B. Fehlausrichtung 
der Locher oder Unfahigkeit, bestimmte Teile zu installieren, 
uberprufen Sie bitte, ob die Schrauben korrekt verwendet werden 
und passen Sie die Dichtigkeit der Schrauben an. 

• Before installation, insert the screws into the holes and tighten
them, but do not tighten them to 100%. 70% to 80% is sufficient.
Finally, after all screws are installed, tighten them to 100%.

If you encounter these issues, such as misalignment of holes or 
inability to install certain parts, please check if the screws are used 
correctly and adjust the tightness of the screws. 

Oin洷rez la vis dans le trou avant la fin de l'assemblage, serrez la 
vis, mais ne la serrez pas a 100%, 70% ~ 80% est correct. Enfin, 
apr蕊que toutes les vis soient bien serrees, serrez toutes les vis a
100%. 

Si vous rencontrez ces problemes, par exemple si les trous ne 
sont pas alignes ou si certaines pieces ne peuvent pas etre 
montees, verifiez que les vis sont utilisees correctement et Ajustez 
leur serrage. 
ESOAntes del montaje, introduzca los tornillos en los orificios y apriételos, 
pero no al 100%. Es suficiente con un 70% a 80%. Finalmente, una vez 
instalados todos los tornillos, apriételos al 100%.

Si encuentra problemas como desalineación de los orificios o 
imposibilidad de instalar determinadas piezas, compruebe si utiliza los 
tornillos correctamente y ajuste el apriete de los tornillos.
  itIT     Prima del montaggio, inserire le viti nei fori e serrarle, ma non al 
100%. È sufficiente il 70% – 80%. Infine, dopo aver installato tutte le viti, 
serrarle al 100%.

Se riscontra problemi come disallineamento dei fori o l’impossibilità di 
installare determinate parti, verificare se le viti vengono utilizzate 
correttamente e regolare il serraggio delle viti.

IT
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